
  

 

14054/25    1 

 RELEX.5  CS 
 

 

 
Rada 
Evropské unie 

 

 

Brusel 20. října 2025 
(OR. en) 

 
 

14054/25 
 

 
 

 
COPS 498 CLIMA 439 
POLMIL 308 CYBER 273 
CIVCOM 254 COTER 167 
EUMC 365 CONOP 63 
CONUN 163 COARM 166 
COAFR 273 CSC 517 
COEST 753 CFSP/PESC 1475 
MAMA 244 CSDP/PSDC 612 
MOG 122 

 

 

 

 

VÝSLEDEK JEDNÁNÍ 

Odesílatel: Generální sekretariát Rady 

Příjemce: Delegace 

Č. předchozího 
dokumentu: 

13532/25 

Předmět: Závěry Rady o posílení strategického partnerství EU a OSN v oblasti míru 
a bezpečnosti: společné priority na období 2025–2028 

 

Delegace naleznou v příloze závěry Rady o posílení strategického partnerství EU a OSN v oblasti 

míru a bezpečnosti: společné priority na období 2025–2028 

___________________ 

 

 



 

 

14054/25    2 

PŘÍLOHA RELEX.5  CS 
 

PŘÍLOHA 

Závěry Rady o posílení strategického partnerství EU a OSN v oblasti míru a bezpečnosti: 

 společné priority na období 2025–2028 

 

1. Rada znovu potvrzuje neochvějný závazek Evropské unie a jejích členských států prosazovat 

mnohostranný mezinárodní řád založený na pravidlech, jehož jádrem je Organizace spojených 

národů. Rada znovu důrazně odsuzuje veškerá porušení Charty OSN a mezinárodního práva, 

včetně mezinárodního humanitárního práva a lidských práv. V tomto ohledu Rada znovu co 

nejdůrazněji odsuzuje válečnou agresi Ruska vůči Ukrajině a znovu potvrzuje, že nadále 

podporuje nezávislost, svrchovanost a územní celistvost Ukrajiny v rámci jejích mezinárodně 

uznaných hranic. Rada rovněž vyzývá k okamžitému nastolení příměří v Pásmu Gazy 

a k bezpodmínečnému propuštění všech rukojmích vedoucím k trvalému ukončení 

nepřátelských akcí, vyjadřuje politování nad zoufalou humanitární situací v Pásmu Gazy 

a bude se i nadále důrazně zasazovat o trvalý a udržitelný mír založený na dvoustátním řešení. 

 

2. V dnešním zhoršujícím se globálním bezpečnostním prostředí, které se vyznačuje konflikty, 

hybridními hrozbami, dezinformacemi a nestabilitou způsobenou změnou klimatu, Rada 

vyzdvihuje význam obnoveného a posíleného strategického partnerství EU a OSN v oblasti 

míru a bezpečnosti jako klíčového pilíře účinného multilateralismu a úlohy EU jako 

důvěryhodného globálního aktéra v oblasti míru a bezpečnosti. Toto partnerství by se mělo 

řídit společnými hodnotami, vzájemnou důvěrou a závazkem ke koordinované činnosti 

v reakci na vyvíjející se globální výzvy. 
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3. Rada podporuje Nový program OSN pro mír a iniciativu „Akce pro udržování míru plus“ 

a vybízí k provádění Paktu pro budoucnost, který zdůrazňuje význam prohloubené spolupráce 

mezi OSN a regionálními organizacemi v oblasti míru a bezpečnosti. Tyto globální linie jsou 

úzce sladěny se Strategickým kompasem EU pro bezpečnost a obranu a se společným 

sdělením o posílení příspěvku EU k multilateralismu založenému na pravidlech. Doplňují 

rovněž jednotlivé závěry Rady o prioritách EU v rámci Valného shromáždění OSN. Rada 

oceňuje jednání na úrovni ministrů na zasedání OSN týkající se udržování míru, konané 

v letošním roce v Berlíně, na němž 134 zemí potvrdilo svůj závazek ohledně úsilí OSN 

v oblasti udržování míru a přislíbilo, že budou i nadále poskytovat podporu v podobě 

konkrétních schopností. Ukázalo se, že úsilí OSN v oblasti udržování míru je základním 

kamenem mezinárodní reakce na krize a zůstává výrazným symbolem globálního sdílení úsilí. 

 

4. Rada znovu opakuje, že podporuje společné priority EU a OSN v oblasti míru a bezpečnosti 

na období 2025–2028, na nichž se dohodly Evropská unie a sekretariát OSN, jakožto rámec 

zaměřený na budoucnost, který řeší základní příčiny konfliktů, prosazuje mezinárodní právo 

a posiluje úlohu EU jako spolehlivého a proaktivního mnohostranného partnera. 
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5. Rada vítá zřízení Strategického výboru EU–OSN pro mír a bezpečnost jako fóra pro řízení 

strategického plánování, jakož i zřízení specializovaného mechanismu koordinace mezi 

zaměstnanci, který se bude pravidelně setkávat a podávat zprávy strategickému výboru. Rada 

bude zcela transparentním způsobem informována v rámci pravidelného podávání informací 

o partnerstvích v oblasti míru, bezpečnosti a obrany. Zdůrazňuje intenzivnější spolupráci 

v případech, kdy jsou souběžně nasazeny mise a operace SBOP a mírové operace OSN. 

V takových situacích EU ve vhodných případech prosazuje spolupráci, koordinaci, 

doplňkovost a sdílení informací a zaměřuje se na provádění příslušných mandátů, včetně 

mandátů týkajících se žen, míru a bezpečnosti, ochrany civilního obyvatelstva, lidských práv 

a mezinárodního humanitárního práva, přičemž podporuje jejich příslušné politiky náležité 

péče v oblasti lidských práv, jakož i předcházení konfliktům a prosazování zprostředkovaných 

řešení konfliktů, ochranu a prosazování právního státu a podpory bezpečnostního sektoru. 

V úzké spolupráci s Útvarem OSN pro vytváření strategických sil a plánování schopností EU 

prozkoumá, jak může podpořit mírové operace OSN a naopak. 

 

6. Rada rovněž oceňuje spolupráci s OSN a Africkou unií (AU) při zavádění rezoluce Rady 

bezpečnosti 2719 (2023), která stanovila rámec pro financování operací na podporu míru pod 

vedením AU schválených Radou bezpečnosti OSN prostřednictvím příspěvků posouzených 

případ od případu ze strany OSN. EU zdůrazňuje, že kromě své obecné podpory Africké unie 

je rovněž připravena prozkoumat způsoby, jak pokračovat v podpoře subregionálních 

organizací, zejména regionálních hospodářských společenství, v jejich úsilí o mír 

a bezpečnost v jejich regionech. EU rovněž zdůrazňuje klíčovou úlohu doplňkových nástrojů 

budování míru pro udržení míru a každoročních třístranných dialogů na vysoké úrovni mezi 

AU, EU a OSN jako nástroje k určení dalších oblastí třístranné spolupráce. EU dále vítá šesté 

třístranné zasedání mezi EU, AU a OSN, které se konalo 21. září 2025. 
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7. Rada vítá pokračování každoročního strategického dialogu mezi EU a OSN týkajícího se 

předcházení konfliktům, stabilizace a zprostředkování míru. Oceňuje zaměření těchto dialogů 

na klíčové oblasti, jako je včasné varování a včasná opatření k zachování míru a předcházení 

konfliktům, strategické využívání dat a analýza konfliktů zohledňující genderovou rovnost, 

podpora vnitrostátních strategií prevence spolu se silným politickým a finančním závazkem 

k předcházení konfliktům a k souvisejícím programům, jakož i výměna znalostí a poznatků 

získaných v rámci úsilí o zprostředkování míru a inkluzivního dialogu. EU podporuje 

posílenou spolupráci s OSN, pokud jde o úsilí při budování míru, nástroje a metodiky pro 

posouzení rizik volebního násilí a určení nejvhodnějších a nejúčinnějších preventivních 

opatření, jakož i pro posílení plné, rovné a smysluplné účasti žen a mladých lidí na mírových 

procesech a zapojení mediátorek. Podporuje rovněž výraznější angažovanost mezi zvláštními 

zástupci a vyslanci generálního tajemníka OSN a zvláštními zástupci EU, zvláštními vyslanci 

a vedoucími delegací EU, jakož i prostřednictvím každoroční neformální výměny mezi 

Politickým a bezpečnostním výborem EU a Radou bezpečnosti OSN, jakož i posílenou 

spolupráci se styčným úřadem OSN pro mír a bezpečnost (UNLOPS) v Bruselu. 

 

8. Rada uznává přínos prohloubené spolupráce v oblasti reformy bezpečnostního sektoru, 

odzbrojení, demobilizace a opětovného začlenění, reformy justice a nápravných systémů 

a řízení zbraní a střeliva. Vítá úsilí o institucionalizaci spolupráce mezi ESVČ a Úřadem pro 

právní stát a bezpečnostní instituce (OROLSI) v rámci Odboru OSN pro mírové operace, 

včetně pravidelných výměn a operačního plánování v prioritních zemích. Podporuje rozvoj 

společného plánování a pravidelné výměny mezi odborníky na příslušná témata, se zvláštním 

důrazem na zohledňování genderové rovnosti a boj proti korupci. 
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9. Rada uznává, že transformační a postkonfliktní situace vyžadují soudržné strategie 

ukončování působení a trvalé zapojení s cílem zachovat mírové výsledky, a podporuje 

společné plánování a cílenou následnou pomoc v zájmu zajištění politické, institucionální 

a bezpečnostní kontinuity. Rada vítá sladění tohoto úsilí se strategickými prioritami Komise 

OSN pro budování míru. 

 

10. Rada znovu potvrzuje význam agendy žen, míru a bezpečnosti, agendy týkající se mládeže, 

míru a bezpečnosti a agendy týkající se dětí v ozbrojených konfliktech. Vyzývá k začleňování 

genderového hlediska, zajištění odborných znalostí a provádění závazků týkajících se žen, 

míru a bezpečnosti a mládeže, míru a bezpečnosti, mimo jiné v rámci plánování, provádění, 

monitorování a hodnocení misí a operací a následných opatření, a k plné, rovné a smysluplné 

účasti žen a mládeže a vedení z jejich strany. Dále zdůrazňuje, že je třeba aktivně a bez 

jakékoli diskriminace zapojit mladé lidi do úsilí o dosažení trvalého míru. Rada zdůrazňuje, 

že je důležité podporovat a chránit ženy a mladé mírotvůrce, spolu s obránci lidských práv. 

Rada v souladu se „Společným závazkem k plné, rovné a smysluplné účasti žen na mírových 

procesech“ generálního tajemníka OSN, jejž EU podepsala, znovu opakuje, že je třeba posílit 

podporu soudržného zapojení mediátorek do mírových a politických procesů. Rada rovněž 

podporuje společnou odbornou přípravu, zavádění specializovaných kapacit a posílené 

mechanismy pro předcházení sexuálním a genderově podmíněným trestným činům, a to jak 

offline, tak online, a sexuálnímu násilí a porušování práv v souvislosti s konflikty, a to 

i na dětech, zajištění odpovědnosti a řešení dopadu těchto trestných činů na oběti a společnost. 
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11. Rada vítá zvýšenou angažovanost v oblasti klimatu, míru a bezpečnosti. Plně uznává operační 

výzvy, které představuje zrychlující se změna klimatu a zhoršování stavu životního prostředí 

v kontextu misí a operací, a podporuje spolupráci mezi poradci SBOP EU v oblasti životního 

prostředí a mechanismem OSN pro klimatickou bezpečnost. Vyjadřuje vážné znepokojení nad 

škodami způsobenými ozbrojenými konflikty v oblasti klimatu a životního prostředí a nad 

skutečností, že změna klimatu a zhoršování stavu životního prostředí vedou ke zvýšené 

nestabilitě a konfliktům. Rada zdůrazňuje význam začlenění posouzení klimatu, míru 

a bezpečnosti do analýz konfliktů a do prosazování vzájemného učení a budování kapacit 

v oblasti plánování misí zohledňujících změnu klimatu a vybízí k další vzájemné spolupráci 

mezi EU a OSN v tomto ohledu. 

 

12. Rada zdůrazňuje, že je třeba posílit spolupráci mezi EU a OSN v oblasti digitálních inovací, 

analýzy založené na datech a vznikajících technologií, včetně umělé inteligence. Podporuje 

společný rozvoj metodik, budování kapacit a behaviorální vědecké přístupy a zároveň 

zdůrazňuje význam dalšího rozvoje etických a právních norem pro správu nových technologií. 

Rada zdůrazňuje rizika, která představují misinformace, dezinformace, nenávistné verbální 

projevy a nepřátelské činnosti v kyberprostoru, a konstatuje, že spolupráce mezi EU a OSN 

v oblasti technologických inovací by měla být zaměřena na mír a bezpečnost s cílem podpořit 

mediaci a předcházení konfliktům a měla by být v souladu s humanitárními zásadami 

a mezinárodním právem. 
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13. Rada podporuje posílený dialog o boji proti terorismu a boji proti násilnému extremismu 

a jeho předcházení, mimo jiné prostřednictvím každoročního dialogu mezi EU a OSN o boji 

proti terorismu. Podporuje celospolečenský přístup k boji proti terorismu založený 

na zásadách právního státu a zohledňující genderovou rovnost a podporuje koordinované 

budování kapacit a boj proti financování terorismu, mimo jiné prostřednictvím organizované 

trestné činnosti. Rada znovu zdůrazňuje význam podpory a zapojení obětí terorismu. V tomto 

ohledu Rada vyzývá k posílené spolupráci v oblasti civilně-vojenské koordinace, protokolů 

upravujících sdílení informací a regionálních bezpečnostních partnerství. Rada vítá úzkou 

spolupráci ESVČ a různých organizací OSN, zejména Úřadu OSN pro drogy a kriminalitu, 

v rámci Globálního fóra pro boj proti terorismu. 

 

14. Rada zdůrazňuje význam posílení spolupráce mezi EU a OSN v oblasti nešíření, odzbrojení 

a kontroly zbraní s cílem posílit mezinárodní mír a bezpečnost a právní stát, omezit lidské 

utrpení a řešit hrozby, které představuje šíření zbraní hromadného ničení a nedovolený 

obchod s konvenčními zbraněmi, včetně ručních palných a lehkých zbraní. Rada bude i nadále 

podporovat úsilí OSN, ve vhodných případech i posilováním a prováděním stávajícího 

systému smluv a dalších mezinárodních ujednání, jakož i budováním konkrétních kapacit 

v příslušných oblastech. 
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15. Rada znovu zdůrazňuje hodnotu strategicky orientovaných společných iniciativ v oblasti 

odborné přípravy, nasazení civilních a vojenských odborníků a další institucionalizace 

partnerství mezi Evropskou bezpečnostní a obrannou školou (EBOŠ), včetně jejích 

přidružených partnerů sítě, a příslušnými subjekty OSN pro odbornou přípravu, a vyzývá 

členské státy, aby přispěly k posílení sdílených schopností. 

 

16. Rada rovněž uznává posílené Strategické partnerství EU a OSN v oblasti míru a bezpečnosti 

jako stěžejní iniciativu zásadového a na výsledky orientovaného multilateralismu 

a skutečnost, že je tak posílena úloha EU jako subjektu napomáhajícího nastolení míru, 

zajišťovatele bezpečnosti a aktéra v oblasti obrany, a očekává plné provedení společných 

priorit na období 2025–2028. 
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